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[faki Eizmendi Manterola Busarri Errezilgo
Granada baserrian jaio zen, 1913ko
azaroaren 27an, baina zazpi urte zituen
ezkero Zarautzen bizi izan zen beti, familia
herri honetara bildu zen-eta bizitzera, Azken
Portu tabernan. Hil ere Zarautzen hil zen,
1999ko azaroaren 3an, laurogeita sei urte
betetzear zegoela.

Basarri, idazle eta kazetaria izan zen
ofizioz, eta urte askoan ahalegindu zen gure
egunkarietan inork aipatu nahi cz eta
bazterturik zegoen hainbat herri-kirol,
herrietako jai, bertso-jaialdi eta gertakarien
berri jaso, idatzi eta zabaltzen.

Sei bertso-liburu argitaratu zituen,
gutxienez: Atano HI, bere edestia bertsotan
(Zarauty. Itxaropena, 1949); Basarriren
bertso sorta (Zarautz. Itxaropena, 1950);
Kantari nator (Zarautz. lixaropena, 1960);
Laugarren txinpartak (Auspoa 55, 1966);
Sortu zaizkidanak (Auspoa 112, 1973), eta
Kezka-giroan (Auspoa 169, 1983). Egunkari
eta astckarietatik bildutako idazlanak bildu
eta beste liburu bat cre argitaratu zuen
Antonio Zavalak, Bertsolaritzari buruz
izenez (Auspoa 178, 1984). Eta azkenik,
Nere Bordatxotik (Auspoa sail nagusia 2,
1992) bilduma argitaratu zuen Sendoa
argitaletxean. Orain arte inoiz cgin den
Basarriren bertso bildumarik handiena,
ezpairik gabe.



Joxemari Iriondo

Basarri
I

Bat-batean

Auspoa Liburutegia
296



IRIONDO, Joxe Mari

Basarri / Joxemari Iriondo. - [S.1] : Auspoa ; Donostia-San Sebastian : Gipuzkoako
Foru Aldundia, Kultura Zuzendaritza Nagusia, 2005.

<1> libk. : argk. ; 20 cm + 1 disko (CD-DA). - (Auspoa Liburutegia ; 296)
Barruan du: Basarriren bertsoak. - Aurkibidea. - Edukia: I. Bat-batean
L.G. §S 25-2006. - ISBN 84-7907-503-1

1. Basarri. I. Basarri. I, Gipuzkoa. Direccién General de Cultura, ed. Il Titulo. IV.
Serie.

929 Basarri 821.361-1719”

© edizio honena: AUSPOA Argitaletxea
Gipuzkoako Foru Aldundia
750 aleko tirada

ISBN: 84-7907-503-1
Legezko Gordailua: $.S. 25/06
Fotokonposizioa eta inprimaketa: Itxaropena S.A., Zarautz



Joxemari Iriondo

Basarri

I

Bat-batean

AUSPOA

bo o ¢

Gipuzkoako Foru Aldundia
Diputacion Foral de Gipuzkoa

Kultura Z1 daritza Nagusia

Direccién General de Cultura

Donostia-San Sebastidn, 2006



Aurkezpena

Ondo asko dakit lehen ere badakizkizunak esango dizkizudala,
edota lehenago ere Basarriri buruz sarri esandakoak berritzea bes-
terik ez dudala egingo. Badakit esateko gehienak esanda daudela
bertsolari haundi honi buruz. Alabaina, zenbait argitasun eman
beharko dizut haren bat-bateko saio askoren kontuak esaten hasi
aurrez, ondo etorriko zaizkizu-eta.

Jaio eta hil

Hasteko, Basarri non eta noiz jaio eta hil zen gogoratuko dizut
laburki, inoiz zalantzarik izan bazeneza ere, askotan gertatzen
denez.

Inaki Fizmendi Manterola, Basarri bertsolaria, Errezilgo Gra-
nada baserrian jaio zen, 1913ko azaroaren 27an; baina zazpi urte
zituenez gero Zarautzen bizi izan zen, familia osoa herri honetara
bildu zen-eta bizitzera, Azken Portu tabernan. Hil ere Zarautzen hil
zen, 1999ko azaroaren 3an, laurogeita sei urte betetzear zegoela.

Idazle eta kazetaria

Basarri ez zen izan bertsolari bakarrik. Ez horixe! Idazle eta
kazetari izan zen ofizioz; eta idazle-kazetari euskalduna, herrikoia
eta oparoa goitik beheraino. Urte askoan ahalegindu zen, izan ere,
Euskal Herriko egunkarietan inork aipatu gabe eta bazterturik zego-
en hainbat herri-kirol, herrietako jai, bertso-jaialdi eta gertakariren
berri jaso, idatzi eta zabaltzen. Eta haren milaka idazlan han-hemen-
go egunkari eta astekarietan sakabanaturik dago inoiz denak bildu
eta berriro argitara eman zain. Gerra aurreko El Dia, Argia, Euzkadi,
eta El Pueblo Vasco periodikoan askotan idatzi zuen. Lehenengo
argitara emandako lana —Dantza nastua, bertso-saioa— 1929ko urte-
an aurkitu dugu, Ekin aldizkarian. Eta gerra garaian eta gerraostean,
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berriz, Euzkadi, Eguna, Gudari, Euzko Enda, Gure Herria, Arantza-
zu, Anaitasuna, Zeruko Argia, Goiz-Argi, Euzko Deya, Egan, Egin,
Tierra Vasca, Herria, Agur, La Voz de Espaiia, El Diario Vasco aldiz-
kari eta egunkarietan idatzi zuen; baita beste herri-aldizkari askotan
ere: Arrasate, Arnas, Beasain, Eibar, Bidasoa, Gernika, Izaskun,
Jaunaren Deia, Karmel...

Basarri idazlea zela esan dizut. Idazle joria, oparoa. Eta idazle
izenaren jabe izateko astekari eta egunkarietan egunero idaztea aski
ez balitz, sei bertso-liburu argitaratu zituen, gutxienez. Kirolzalea
izaki, lehenengo liburua Atano I1l, bere edestia bertsotan (Zarautz.
Itxaropena, 1949) izan zen. Bigarrena, Basarriren bertso sorta
(Zarautz. Itxaropena, 1950). Handik hamar urtera, Kantari nator
(Zarautz. Itxaropena, 1960); Laugarren txinpartak (Auspoa 55,
1966); Sortu zaizkidanak (Auspoa 112, 1973), eta Kezka-giroan
(Auspoa 169, 1983). Egunkari eta astekarietatik bildutako Basarri-
ren idazlanez egindako beste liburu bat ere argitaratu zuen Antonio
Zavalak, Bertsolaritzari buruz izenaz (Auspoa 178, 1984). Azke-
nik, Nere Bordatxotik (Auspoa sail nagusia 2, 1992) bilduma argi-
taratu zuen Zavalak, Sendoa argitaletxean. Orain arte inoiz egin den
errezildarraren bertso-bildumarik haundiena hortxe dago, noski.

Hala ere, Antonio Zavalak azkeneko honetan egindako hitzaurre-
ak zerbait esan nahi duelakoan nago: “Bi milla eta bosteun bat bertso
pillatu ondoren, ortik aurrera liburu batentzat geiegi izango zala eta
bilketa lanari utzi egin bear izan diogu”, idatzi zuen tolosarrak.

Basarriren xehetasun batzuk oso gainazaletik eman ondoren,
haren kazetaritza-lanari begiratu labur bat ere eman beharko diogu,
merezi du-eta.

Hasieran bertso asko idazten zuen, baina baita herrietako jaial-
di eta festatako kronikak ere, hitz lauz. Bestalde, Jose Maria Ariz-
mendiarrieta, Augustin Zubikarai, Jesus Insausti Uzturre eta beste
lagun askorekin batera Eguna egunkaria sortu eta han argitara ema-
teko hamaika artikulu idatzi zuen gerra garaian, abiazio etsaiaren
marru eta bonba-zarata artean.

Gure aldiko egunkarietarako artikuluak egiten, berriz, 1946ko
udazkenean hasi zen, Donostiako La Voz de Espaiia egunerokoan.

8



Zarauzko berriemaile Frantzisko Juaristik “zeozer egin bearko uke”
eskatu omen zion, eta halaxe hasi zen gero hogeitaka urtean bete
zuen lana egiten. Bertsolari zaharren aipamen eta pasadizoak idaz-
ten hasi zen, aldizka; eta 1946ko abenduaren 19an, Donostiako
“Santo Tomasko feria txorixua ta ogia” zela-eta, euskeraz eta gaz-
teleraz egindako idazlanak harrera ona izan zuela-eta egunkariko
zuzendariak gutun bat baino gehiago hartu bide zuen, hasitako bide
hura ona zela esanez eta zorionak emanez.

Pelota, zezenak, futbola, estropadak, atletismoa, bozeoa eta
horrelakoak egunero aipatu ohi zituen egunkariak. Baina inoiz ez
herri txikietako festarik, euskal giroko jairik, bertso-jaialdirik,
herri-kirolik, apustu eta horrelakorik. Eta hutsarte horixe beteaz
lanean hasteko aukera ikusi zuen, gazteleraz idaztera behartu bazu-
ten ere lehenengo urteetan.

Irratiko esataria

Irratiko esatari ere bazen Basarri, dakizunez. Gerra aurrean,
gerratean eta gerraostean bertsoak kantatzen zituen irratiz behin eta
berriz. Eta 1949ko udazkenean hasita, Gipuzkoako Foru Aldundia-
ren laguntasunez, Jose Artetxe, Beorlegi eta talde batek egiten zuen
euskal irratsaioan hitz egin eta kantatu ohi zuen, inoizka. Alabaina,
asteroko irratsaioak egiten hasi, 1957an hasi zen Basarri bere herri-
tar Maria Dolores Agirre, Manuel Ofiatibia eta Enrike Zurutuza
albaitariak eta Jose Mari Etxebeste lagun zituela. Saio hartako Nere
Bordatxotik atalean Basarriren bertso, kontakizun eta albisteak en-
tzun nahi izaten zituen irratientzule askok, besterik ez zen-eta.

Hizlari egokia

Honaino laburki esandakoa aski ez balitz, berriz, hizlari eta
mitinlari egoki eta sutsua ere bazen Basarri. Neurri librean baina
hitzak errimatuz berriketan hasten zenean, entzulea ahoa bete hortz
edukitzen zuen hark, txundituta. Hitz-jario ederrekoa zen, hizlari
txukuna eta atsegina, txukun eta atseginik bazan. Hori ondo zekien
berak ere, eta hizketan gozatu egiten zuen, eta gozarazi, bide batez.
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Gudamutil eta ertzain

Gudak inoiz ez du ondoren onik ekartzen; eta 1936ko hark eten
gogorra ekarri zuen Euskal Herrira. Ifiaki Eizmendi Basarri ere
zepoan harrapatu zuen, beste asko bezala.

Abertzalea izaki, bazter batetik bestera ibili behar izan zuen,
bere herriaren alde borrokan eta herritik ihesi. Zaraten, Bidanian,
Arraten eta abar, bazterrik bazter ibili zen Loiola batailoian buru eta
bihotz sartuta. Eta hala, taldeko mutilik haundienak ertzain izateko
aukeratzen hasi zirenean, ertzaintzarako hautatu zuten, Ifiaki
Leclerc donostiarra kapitain zuela. Hartarako instruzioa eta behar
ziren ikasketak Bilbon egin zituen hilabete batzuetan. Eta gero
gudamutil eta ertzain izan zen bertsolarien txapeldun zen Basarri
haundia.

Mendietako frenteetan ibili zen. Hilabete batzuk Arratetik oso
hurbil pasatu zituela kontatu zidan elkarrizketa batean, gerrako kon-
tuak aipatzerik asko gustatzen ez bazitzaion ere. Hantxe, tiro artean,
Euzkadi eta Eguna egunkarietarako artikuluak prestatzen zituen; eta,
itxura denez, haren lanek harrera on samarra izaten zuten.

Atzerriko egunak

Baina Euskal Herriko egoera geroz larriagotzen zihoala eta
1936ko uztailean nazionalek Bilbo hartu zutenean, Santander alde-
ra ihes egin behar izan zuen, beste askok bezalaxe. Eta handik
Frantziara gero, etsaiaren ihesi. Isilka eta larri, ume, elbarri eta gai-
xoak zeramatzan Sarastone ontzian sartu eta Frantziara joan ziren
uda trakets hartan, Nantes ondoko herri txiki batean geldituz. Gai-
tzerdi, hala ere: Landeetako baso eta oihanetan lana aurkitu zuten
Basarri eta bere lagunek, basomutil. Izan ere, beharko zerbaiti
heldu, biziko baziren! Eta ondorengo hiru urte haundi hantxe, Lan-
deetako pinudietan, lanean egin zituzten, etxera itzultzeko eguna
noizbait etorriko zen esperantza galtzeke.

Atseden garaian lagunartean bat-batean egindako hamaika ber-
tso-saio haizeak eramango zuen behin betirako, baina Landesko
pifiu artean, Frantziko alkate bati, Euskal misioak Ichouxen,
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Ichouxko madame Sarteri biotzez, eta beste bertso asko idatzi eta
ondo jasota gelditu ziren orduko egunkari eta aldizkarietan; eta
Antonio Zavalak Auspoa sail nagusian argitara eman zituen, Nere
Bordatxotik liburu bikainean.

Mugako zepoan

Orain erraz kontatzen dira gauzak, baina ez ziren motzak izan-
go atzerriko urte haiexek. Izan ere, iheslarien bihotza herri eta etxe-
minez irakiten zegoen gau eta egun. ‘

Norbere egonezina eta antsia nahiko ez, eta guraso, senide eta
lagunak, denak etxera etortzeko deika zituzten. “Ama gaixoa etxera
etortzeko eta etortzeko ari zitzaidan beti, gauzak konpondu zirala-ta;
ez zitzaidala ezer pasatuko esaten zidan”, kontatzen zuen Ifiakik.
Horrela uste ama alargun gaixoak, eta horrela nahi semeak berak ere.

Zena zela, 1940ko urria etorri zen, eta arriskatzea erabaki zuen
talde osoak. Baita Irun-Hendaia muga pasatu eta herrirantz abiatu
ere, atzera begiratzeko asti eta ausardiarik gabe. Baina amaren
ametsak eta semearen usteak, denak ustel gertatu ziren. Mugako
zepoan hantxe harrapatu eta trabajadoreetara eraman zituzten zuze-
nean, erruki haundirik gabe. Handik aurrera nondik nora eta nola
ibili ziren jakiteko Basarriren bertsoak irakurtzea aski duzu lehen
ere aipatu dizudan Nere Bordatxotik liburuan. Honatx bakar bat
Bejar-Salamancan, 194 1eko martxoaren 13an, idatzitako hamahiru
bertsoko sorta batekoa:

Mirandatikan Madrida, eta
gero Madritik Bejarra,

bagoi zarretan, txerrien gisan.
Etzan pasio ederra!

Erri ontako gure izakera
daukat agertu bearra:

gose askorik ezta pasatzen,
baizik beti bat bakarra.
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Busturiako Tomas Uriarte zenaren familiari zor diogun Basarri-
ren eskuizkribu batean irakur dezakegunez, abereak baino okerrago
erabili zituzten, bazterrik bazter.

Gero, Madriletik Oiartzunera ekarri zituzten, noraezean zebilen
artalde galdua bezala: Aritxulegira. Eta hantxe idatzi eta izenpetu
zituen Basarrik, hain zuzen, bere bertso-lagun Uztapiderekin bate-
ra hamaika aldiz txukun asko kantatu ohi zituen zenbait bertso-sail
eder: Nork egin du gure galde?, Lesakako festatan eta abar. Lehe-
nak bezelaxe, hauek ere argitara emanda daude Basarriren Nere
Bordatxotik liburuan (Auspoa sail nagusia, 1992). Bertso horietako
asko, eskuz eta letra bikainez idatzita utzi zituen Basarrik; eta
Tomas Uriarte lagunak ondo gorde Santimamifieko (Kortezubi,
Bizkaia) Txukene baserrian.

Afrikara

Hala ere, ez zen hobea izan hurrengo saltoa trabajadore erruka-
rri haientzat. Izan ere, Euskal Herritik oso urrutira eraman zituzten:
Melillako Seghanghara, alajainkoa!

Alde batetik, oso urrun zegoen hura; eta, bestetik, ez dirudi
bizitoki berria aurrekoa baino samurragoa zenik ere. Irakurri, bes-
tela zer idatzi zion 1943ko martxoaren 4an Tomas Uriarte lagunari
bidalitako gutunean:

Aztu ezifiecko Tomax maitea: Ona emen lorik gabeko gau amaitu
ezifieko baten ondoren datozkidan burutapenak. Atzo ere euri eguna
genduan eta gure aterpean kanpoan bezela egiten duelarik, ez gera
geiegi atsedenduak.

Hala ere, bertsoak idazteko hainbat umore bazuen errezildarrak,
gutun harekin batera zortzi ahapaldiko bertso-sorta bidali baitzion,
“esateko” zirela adieraziz:

Bijoaz beingoz laifio zakarrok,
ta betor zeru argia!

Ega bitez cuskaldun usofioak.
Azka bedi aberria!
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Ene biotz gaxo zauritua!
Mintza zaite gaurkoan.
Adierazi mingotzaldiak
zeure izkuntz goxoan.

Gose, egarri, otzaldi, bustiak.
Dan danak zuretzat zeuden.
Ainbat zigor artuta eztakit
bizirik nola zauden!

AzKkenean, etxera!

Joanak joan, azkenean libre utzi zuten horratik, 1943ko ekaine-
an! Sinestu ezin bazuen ere, San Pelaio jaietarako bere Zarautz mai-
tera itzuli zen Basarri, zazpi urte luzeko amets gaiztoaren ondoren.
Eta 1943ko ekainaren 26a egun seinalatua izan zen beretzat.

Bakar-bakarrik etorri omen zen barkuan Afrikatik, bertso-kan-
tari, “itsaso aundi artako katxalote eta arraiak entzule nitucla pen-
tsatuta”, kontatu zidan behin. Bere denbora guztian ez omen zuen
izan huraxe baino egun ederragorik: zazpi urteko amets gaiztotik
esnatu eta etxera. Eta aske gainera, libre! Nola sinestu?

Zarautza heldu eta, lehenengo, San Pelaio jaiak ondo pasatzen
saiatu zen; eta gero, Tomas Uriarte adiskideari idatzi zion, ekaina-
ren 29an. Harrigarria da, baina idatzi ere gazteleraz idatzi zion,
zehaztasun asko kontatuz. Idatziaren bigarren zatian honelaxe
zioen: “... de Mdlaga a Madrid fue un viaje pésimo. Una calor que
achicharraba, y en la misma posicion que las anchoas en lata”.

Beste bitxikeria eta txutxu-mutxu asko ere kontatu zion bere
lagun minari. Batez ere, inoiz ikusi zuen Zarautzik ederrena aurki-
tu zuela herrira heldu zenean. Ostatu eta etxe denak udatiarrez bete-
-bete eginda zeudela; eta honi “kaixo!”, eta hari “agur”, aspertu ezi-
nik zebilela, ametsetan bezala.

Bat-bateko bertsolaria

Erbesteko bizitzaren ozpin garratza urte askoan dastatu ostean,
herriz herri bertsotan hasteko aukera izan zuen, berriz ere, 1935¢eko
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Bertsolari Egunean, edo lehiaketa hartan, Euskal Herriko bertsola-
rien txapeldun izan zen gazteak. Baina emeki-emeki hasi zen,
badazpada ere. Garai hartako plazetan ez zegoen ahora zetorren
dena esaterik, sarritan errepikatu ohi zuenez. Kontuz gero halako-
rik! Gerraosteko urte haiek urte garratzak ziren; eta hitzak ondo
neurtu behar jendearen aurrean. Begiak argi eta belarriak erne zeuz-
katen alkahuete haundiek. Gehiago: edozein herritar izan zitekeen
salatzaile, gainera.

Hala ere, ehunka —beharbada, milaka— plaza, antzoki, jaialdi,
lagunarte, ezteiegun, ospakizun, ostatu eta tabernatan kantatu zuen
Basarrik, lehenengo aldiz 1934an Erauskin Errotariarekin Zestoan
kantatu eta 1970eko hamarraldian bat-bateko bertso-saio gehiene-
tara joateari utzi zion arte. Ez dira izango herri asko Gipuzkoan
Basarrik saioren bat egin gabekoak. Auzo txikiren bat bai, baina ez
asko. Behin batean jaso genion bertso hauxe lekuko!:

Ali, Gipuzkoak erri askotxo
ditu bere bazterretan;

gu iritxiak izango gera
amaikatik amarretan.

Gipuzkoan edo Nafarroan bezala Bizkaian eta Iparraldean ere,
asko ibili zen Granada-errekako semea. Urteko igande eta jaiegun
denak hartuta zeuzkatela esaten zuen, batetik bestera ibiltzeko orain
adina erraztasun ez bazegoen ere. Eta asteburu asko egiten zuten
etxetik kanpora, egun batean joan eta hurrengoan itzuliz.

Baina, azkenean, bat-bateko saioak bertan behera uztea erabaki
zuen, ordea, nekatuta eta oso lanpetuta zebilelako irrati eta periodi-
koko eguneroko lanekin. Pittin bat aspertuta ere bai, seguruenik,
harritzeko ez da-eta horrenbeste ibili ostean.

Irratiko grabazioak

Eta non dira irratiko grabazioak? Gutxienez, astean behin hitz
egin eta kantatu ohi zuen Donostiako irrati batean; eta jendea zora-

! Zaldibia 1963.02.09
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tzen egoten zen huraxe entzuteko. 1zan ere, Basarriren kontakizun
patxadatsuak eta bertsoak ez ziren ahuntzaren gauerdiko eztula iza-
ten eskasia-garai hartan, ez horixe. Eta adin pittin bat zuen entzule-
arekin oso ondo konektatzen zuek hark. Irratsaio haren zain egon
ohi zen euskalzale asko ezagutu genuen, egia esateko.

Baina, zer nahi duzu? Hemen galde eta han galde ibili, baina
inork ez zuen gorde orduko saioen grabaketarik. Inoiz irratira ere
hots egin izan dugu, baina jakineko erantzuna beti: saioa behin irra-
tiz emanez gero, zintak ezabatu egiten zituztela, zinta berak hurren-
go irratsaioa grabatzeko behar zituztela-eta. Ondo pentsatuta, ez
dakigu egiazko arrazoia irratiko diru-eskasia zen ala gauzak gor-
detzeko sentiberatasun pittinik eza edo zabarkeria hutsa zen hura.
Bietatik asko, seguruenik.

Dena dela, urteak joan dira, eta orduko grabazio haiek falta
orain; Basarriren urte askotako egiazko irrati-ahotsa falta, plaza eta
antzokietako jardunaldi asko bezalaxe, zoritxarrez.

Batez ere, bertsolaria

Bai, beste guztien gainetik, bat-bateko bertsolaria zen Basarri,
batez ere. Eta bertsolari haundia, gainera, ondorengo orrietan zehar
ikus dezakezunez.

Bere aurreko bertsolari zaharrekin plazatan gutxi ibili zela esan
zigun behin baino gehiagotan. Txirritarekin inoiz edo behin kanta-
tu zuela, 1935eko lehiaketa hartatik kanpora, jaialdiren batean. Eta,
bere garaikide samarrak izaki, gehiago ibili zen Eusebio Eizmendi
Txapelekin, Akilino 1zagirre Zepairekin eta Antonio Mari Eizmen-
di Loidisaletxe herritarrekin eta abar. Baita Balendin Enbeitarekin,
Joxe Lizasorekin, Manuel Lasarterekin, Joxe Joakin Mitxelenare-
kin, Mattinekin, Xalbador lagun estimatuarekin. Baina, batez ere,
Manuel Olaizola Uztapide izan zuen bertso-lagunik leialena, gerra-
osteko urte zailetan. Elkarrekin lanerako uztarri-lagun onak izaki,
Endoiakoarekin ibili zen gehiena Euskal Herrian zehar. Urteetan eta
urteetan modako bikotea izan ziren Basarri eta Uztapide, inoiz ber-
tsotan aitortu zuen bezala:
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Alkarri esku emanda biok
asi gifiukan gaztetan;
amaika saio egifiak gaituk
Euskalerriko plazetan.?

Manuel Uztapiderekin ondo konpontzea erraza zela esan ohi
zuen; eta ondo baino hobeto zekiten biek ere herri batera iristen
zirenean, bertsotan nondik eta nola hasi, zer gai erabili eta zer ez
esan, zein doinu hartu eta abar, nahiz eta “Jaungoikoa ona dala esan
bear al diagu orain?” esaten omen zion Endoiakoak, bere umore
ederrez.

Noiz ezagutu zuen

Uztapide nola ezagutu zuen galdetu eta honela erantzun zidan
behin batean Basarrik:

Guk, Zarautzen, Azken-Portu izeneko tabernatxo bat gendun,
askotan esan izan dedanez.

1935¢eko txapelketa San Sebastian egunean izan zan, eta andik
illabete batzutara, peri-eguna egokitu zan Zarautzen —illaren bigarren
larunbatean izaten zan, orain bezelaxe— eta, antxe, gure tabernako
mostradore inguruan-edo nengola, mutil gazte lerden bat azaldu zan
—oraindik ikusten nago— brusa zuri dizdiratsu batekin. Ederra mutilla;
baifia lotsatia zan oso. Deitu zidan, eta,

—Zu zaitugu Basarri, noski?

—Bai, serbitzeko. Zer nai dezu?

—Bearbada, izango dezu nere aditzera-edo. Eztakit, eztakit...
Endoiako Uztapide naiz ni, eta ezin ukatu bertsotarako zaletasun aun-
dia dedala. Badakit zu izendatu zaituztela aurten txapeldun; eta tenta-
zioak gogor eragiten dit neuri ere... Datorren urteko txapelketan, fiol,
asko kostako zait, baifia gustora emango nuke ba neure izena, pauso
orixe beingoz emateko! Eta kontseju billa nator, Basarri. Zer iruditzen
zaizu?

Arrua eta an inguruko bertsozale batzuk bizi ziran Zarautzen; ta
aiengandik nekian nik bazegoala an bertsolari doai aparta zun gazte

2 Kantari Nator (Basarri, Itxaropena, Zarautz, 1960).
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bat: Uztapide, Manuel Olaizola, alegia. Askotan entzuna neukan izen
ori; eta,

—Bai, gizona, bai. Jun egin bear zenduke —esan nion (zuka itz egin
gendun, gero beti ika itz egiten bagendun ere, ainbat urtean)—. Eztet
egundo zuri bertso bat entzuteko aukerarik izan, baifia bertsoaren berri
ondo dakiten gizonak neri kontatu didatenez, oso ondo egiten dezu
bertsotan; artarakoxe jaioa zera zu propio. Eta nere kontsejurik bear
badezu, jun egin bear zendukela esango dizut.

Aiek izan ziran nik Manuel Uztapiderekin izan nitun lenengo
itzak. Gero, 1936an, Txirrita izan zan txapeldun, badakizu; baifia pun-
tuazioan Uztapide aurretik zala uste det. Txirrita zartuta zegon ordu-
rako, eta berari eman zioten txapela; baifia puntutan Uztapide aurretik
zala. Berdin dio.

Urte artan bertan, uste det San Isidro eguna zala, seguru ez nago,
Oikiako auzoan baserritarrak antolatutako berso-saio batean biok
gifian bertsotan. Gerra aurretik Uztapide eta nik egindako lenengo
bertso-saioa uraxe izan zan; eta andik aurrera beste bakarren batzuk
ere egin genitun.

Gero etorri zan etorri zana, eta akabo! Geureak eta bi ikusi bearra
izan gendun. Eta urte askoan ez nun nik Uztapideren berririk izan
geiago. Ezta bertso-jaialdirik ere, zazpi urte luze egin nitun errian sar-
tu gabe-eta.

Hauxe da, oso laburki esanda, hogeitaka urtean Euskal Herriko
plazetan bikote bereizi ezina izan zenaren historia, labur esanda.

Gure ahalegina

Basarriren bat-bateko bertsoak jasotzen ahalegindu gera hemen,
batez ere. Baina badakit haren lanaren zati txiki bat besterik ez
dugula bildu ahal izan, eta hutsaren hurrengoa izan daitekeela bil-
duma hau. Izan ere, haizeak eraman zituen Basarri eta beste bertso-
lari zaharren bertsorik gehienak, ez bait zen bertso-jasotzailerik
garai batean; ez zen nola jasorik ere, harik eta 1960ko hamarraldian
norbaitzuk herriz herri eta saioz saio harrapaka grabatzen hasi
ginen arte. Gainera, ez ginen onartuak izaten beti; ez horixe! Ber-
tsolaria larritu eta kokildu egiten omen zuen aurrean jartzen zi-
tzaion grabagailuak. Horrela esaten zuten, behintzat. Bertsolariaren
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aurrean jartzen genituen tramankuluak —gaur egungoen aldean
nabarmen eta traketsak— izen txarraren jabe ere baziren. Alkahuete
izena erabiltzen zuten bertsolarick hura izendatu eta gaiztotzeko.
Hala ere, hobe genuke jasotzaile gehiago izan balitz, bertsoak beti-
rako galduko zituen haizeari borroka irabazi ahal izateko. Baina
joanak joan ziren.

Dena dela, han eta hemen jasotako bertso-saio eder batzuk
baditugu eskuartean, zorionaren zorionez. Ez dira saiorik onenak,
seguru asko; baina ezta txarrenak ere.

Eskuartean hementxe duzu grabazio horietatik egindako auke-
raketa antzeko bat, hasi 1935eko txapelketa hartatik eta Basarriren
azkenengo saioetara arte. Berriz diotzut ordea: ez daude hemen saio
guztiak. Ezta zuk buruz jasota izango dituzun bat-bateko bertsorik
onenak ere, agian. Baina daudenak daude hemen, ez gehiago. Bar-
katu, eta irakurri, edo kantatu, patxada ederrean, merezi dute-eta.

Txirritaren omenaldia. Errenteria, 1936.
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1935eko Bertsolari Eguna

Basarri —berarekin egindako elkarrizketa batean aitortu zidan—
oso urduri, ikaratuta, odolik emango ez zukeela joan omen zen bere
lehenengo txapelketa hartara, 1935¢eko urtarrilaren 20an. Izan ere,
lagunartean kantatzen zuen inoiz, eta ondo moldatzen zela pentsa-
tzen zuen; baina jendearen aurrean, eta halako neurketa / txapelke-
ta batean zer egin? Nondik nora hasi?

Ordu arte zuen esperientzia bakarra, behin batean Erauskin
Errotariarekin Zestoan egindako saio huraxe omen zuen. Baina hori
nahikoa ote zen maila hartako lehiaketa batera joateko?

Dakizunez, Donostiako Poxpolin (Kursaal) antzokian egin zen
ordu arteko Bertsolari Egunik edo Bertsolari Gudurik famatuena;
eta lehenengo agerraldi ofiziala hantxe egin zuen Granada-errekako
gazte mardulak.

Orduko albisteek diotenez, giroa berotzeko asmoz-edo, Bertso-
lari Egunaren atarian, bi hitzaldi antolatu zituzten Donostiako anto-
latzaileek. Lehenengo hitzaldia ostiral arratsaldeko 7etan izan zen,
Eusko Pizkundearen lokalean. Eta don Luis Jauregi Jautarkol oler-
karia izan zen hizlari. Gaia, “Xenpelar eta bere bertsoa”. Hitzaldia
osatu eta gozatzeko, janzteko alegia, Laborda apaizak Xenpelarren
bertso eder asko kantatu bide zuen. Bigarren hitzaldia, berriz, larun-
bat arratsaldeko 7:30etan izan zen, Eusko Gaztediaren lokalean.
Egun hartako hizlari Dionisio de Azkue, Dunixi idazlea zen. Gaia,
“Bilintx: Donostiako bertsolaririk jatorrena”. Eta Bilintxen bertso
batzuk kantatu zituzten Matilde Zabalbeaskoak, Lizarragak eta
Olaizolak, hitzaldia ederki biribildu eta girotuz.

Eta gero, igandea etorri zen, urtarrilaren 20. Eta bertsolarien
norgehiagoka jokatu zen Poxpolin aretoan, Basarri (Zarautz), Zepai
(Errezil), Txirrita (Altza), Txapel (Azpeitia), Lujanbio (Altza),
Abarrategi (Bizkaia), Tellaitxipi (Errenteria), Nekezabal (Zarautz),
Sarasola (Antigua-Donostia), Mintegi (Ordizia), Erauskin Errotaria
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(Ordizia), Kortatxo (Itziar), Alkain (Urnieta), Larralde (Baxenafa-
rroa), Matxin (Laburdi), Pello eta Juan Zabaleta anaiak (Errenteria),
Sorozabal (Donostia), Etxeberria (Donostia), eta Uriarte (Bermio)
bildu ziren. Asteasuko Aldaiak eta Oiartzungo Zailpuruk huts egin
zuten, azkenengo momentuan.,

Bertsolarien saioa neurtzeko, Jose Ariztimufio Airzol, Joseba
Zubimendi, Toribio Altzaga, Jose Olaizola, Manuel Lekuona eta
Txomin Olano elkartu ziren epaimahaian. Jaialdiaren zuzendari eta
gai-jartzaile, Joseba Zubimendi idazle eta kazetaria.

Jaialdi hartako lanak honelaxe banatu zituzten:
1: Bina bertso, gai eta doinu librean.

2: Hiruna bertso, gaia eta doinua emanda, Otafioren “Li-
mosnatxo bat” doinua erabiliz.

3: Hiruna bertso, puntua jarrita.
4: Bosna bertso, oftzioa emanda.

Garai hartan ez zen mikrofono eta altabozik, eta horrelako lagun-
tasunik bat ere gabe kantatu zuten. Ez zegoen grabatzeko magneto-
foirik —alkahueterik— ere artean; eta bertsolariek kantatu ahala, eskuz
hartu eta idatzi zituzten han kantatutako bertsoak horretarako izenda-
tuta zeudenek. Sinestezina da gaurko ikuspegitik begiratuta. Baina
horrelaxe zen. Hemen azaltzen diren Basarriren bertso hauek ere
horrelaxe jasotakoak dira: eskuz, alegia. Ez dago zalantzarik ondo
jasoko zituztela, hori guztiz lan zaila eta konplikatua bada ere.

Basarriren hasierako bertsoa:

Bas: Uso zuri bat inguratu zait
goizean egun argitzez;
alaitasuna artxek sortu dit,
jaun maiteak, bere itzez;
eta ni orain zuen aurrean
nazute pozaren pozez.
Lendabiziko, entzule onak,
agur danori biotzez.

Gaia emanda lehenengo saioan Basarrik botatako bi bertsoeta-
tik bat:
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Bertsolariak eman diote
Txeko erriari gorantza.
“Mireio” batek edergaillutan
jasoa zuan Provenza.

Ene Jainkoa, egin zaiguzu
guri bear dan laguntza,

al dan azkarren sendatu zagun
gaixo dan euskal izkuntza.

Bigarren saioan, Pedro Mari Otafioren “Mutil koskor bat itsuau-
rreko” doinuan kantatzeko gaia bertso batean eman zien aurkezleak:

Bigarren bertso saioa orain
zoazte gogoz astera,

ni ari naizen doifiu berean
bearturik jarraitzera.

Nai ta nai ezik bear dezute
guziak gai auxe atera:

Euskel izkuntza galtzen ari da;
ta galtzen bada euskera,
Euskalerriko seme guziak
betiko galduak gera.

Eta honako bertso hauexek kantatu zituen Basarrik, bere txanda

heldu zitzaionean:

Itsasertzetik entzuten dira
ama euskeraren antsiak;

ta bai dirala illun, tristiak,
ene, bai negargarriak!

Nola kanpoan ala etxean,
nunai badauzka etsaiak.

Au oldoztuta malko trinkotan
betetzen zaizkit begiak.

Bera iltzen bada ez du askorik
paltako Euskalerriak!

Entzun zaidazu, gizonezko orrek;
entzun, emakumezkoa:

ikur aundiak agertutzea

ez da izango naikoa.

21



Irugarren saioan Joseba Zubimendik puntuak jarri zizkien ber-
tsolari guztiei, egun hartako arauek agintzen zutenez. Basarriri

Ara nolatan mintzatzen zaigun
gure Jauregi zintzoa:
—Euskalerria euskerik gabe
bai dala erri gaixoa.

Masti orritsu ederra baifia
mats-alerik gabekoa!

Galtzen badegu gure mintzaira
galdua dago guztia.
Esaidazute, anai-arrebok:

ez al da lotsagarria?
Irakasleak bezela daukat

nik ere aitortu naia.

Au esanikan joan zitzaigun
Arana-Goiri aundia:

—II naiago det ikusi baifio
Aberriaren amaia!

emandako lehenengo puntua:

Zub: Lenengoa zu zera

Bas:

Laugarren saioan, berriz, bosna bertso kantatu behar zuten ber-
tsolariek binaka, ofiziotan. Basarri gazteari Kortatxo itziartarrare-
kin kantatzea egokitu zitzaion, gai hauxe gogoan: Basarri, zu ar-

bertsoa botatzen.

Orrekin poz aundirik
etzait neri etortzen.
Asi bear det orain
zerbait erregutzen,
orrela saiaturik

alkar ezagutzen.

tzaia zera. Kortatxo, zu berriz, nekazaria.

Bas:

Neureak orain aitor nai ditut,
besteri zertan galdetu?
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Urte polita izan degu ta

ez gera gaizki moldatu.

Artzai lanakin ondo nabil ni,

ezin nezake ukatu.

Mendi maldatan noiznai txistutan,
noiznai bertsuak kantatu.

Mundu onetan zein ote dago
orain ni bezin kontentu?

Kor: Joan dan urtea urte ona zan:
arto, garia galanki;
eta etsaien inbiriarik
nik ezin neike eduki.
Txistu egifiez, egualdi onez,
artzaia ere ederki.
Alperren martxa dago ortikan,
ori edozeifiek daki.
Negu txarrean mantendutzeko
saia beazu gogorki.

Bas: Ai, Kortatxori erantzuteko
eztet nik oso berandu.
Lendikan zintzo joka naiz eta
damurik eztet izandu.

Alperren martxa ote daukagun
orrek alaxe esan du.

Inbirietan bizi zerala,

gauzak ongi ezagun du.

Zeuk ere zerbait eingo zenduke
komenentzirik bazendu.

Kor: Astelenean izaten det nik
nere bizi kaxkarrean,
ifiola ezin ibilli ta ni
0so pauso azkarrean.
Tabernatara joaten gera ta,
gero illunabarrean
geren etxera etorri’re bai
egundoko mozkorrean.
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Orduan aitak ipintzen digu
atxurtxo bat bizkarrean.

Bas: Aguro asko esan dituzu
nola bat eta bestia,
tabernarako nola daukazun
zeure jokera guztia.

Aizu, lan asko egitekotan
0s0 seifiale tristia.

Gaitz izango da atxurrarekin
zu lanian ikustia.

Kolore oiek egiterako
etzaude gutxi kostia.

Kor: Bizibide bat oraintxe goaz
geran etxean artzera.
Nekazariak izanikan gu
gauz onik gutxi etxera.
Larunbatean tabernara ta
astelenean gerera.

Nere moduan kanpo aldetik
ibiltzen baldin bazera,

zure aitakin asarretuta
sarritan gertako zera.

1935eko urtarrilaren 20 hartan ordubiak ondo jota zeuden ber-
tsolariek azken saioa egin zutenerako. Hiru ordu osoko bertso-jaial-
dia izan zen, bada. Saio luzea, baina ederra! Inor ez zen aspertu han.

Baina halaxe amaitu ziren goiz hartako bertso-komedia denak,
epaimahairen iritzi honekin:

Epai-maikoak beren iritzia agertzeko, kontuan eduki bear izan
dituzte bertsolarien sorpena, irudipena, bertsotarako erreztasuna, ber-
tsoen neurketa, puntuak eta oifien berdintasuna.

Baita ere emandako gaiak erabilli dituzten ala ez; eta bakoitzari
emandako ogibidearen yabe egin diran ala ez. Eta orain, gauzak zeatz
aztertu ondoren, diogu:

1’go: Ao batez, iritzi berdifickoak izanik, epai-maiekoak txapel-
dun “Basarri” bertsolaria aukeratzen degula.
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2’gn: Bigarren sarirako “Matxin”; irugarrenerako “Zepai”; eta
laugarrenerako Alkain aukeratu ditugula. Oietxek puntuz-puntu leku
oiek irabazi dituztela, beste batzuek ia berdintsuak badituzte ere.

3’gn: Beste batzuek ere aukeratuak izango zirala, sari ugariagoak
izan ba’lira, ba beste bertsolari yayorik ba-zan gudu onetan-eta.

Epai-maiekoak: Ariztimufio’tar Yoseba (apaiza), Altzaga’tar Tori-
bi, Olaizola’tar Yoseba, Lekuona’tar Imanol (apaiza), Zubimendi’tar
Yoseba eta Olano’tar Txomin.

Egun hartako kronika idaztean, honela zioen Joseba Zubimendi
jaunak, ondorengo egun batean:

Berandu zan bazkaria asterako. Ira ordu abesten yardun eta ber-
tsolariak ainbeste aldiz beren zirikadakin yan-edanak eskatuarren,
orduan ez bazitzaieten eman, Donosti’ko Eusko Gaztedia’ren areto
apaifiean ez zitzaioten ezer ukatu. Ba-zeukaten an eztarria zerekin
busti.

Eratzailleak guziei poz eman nairik, bazkari txarteletan au irarria-
zi zuten:

Done Sebastian egunean, 1935.

Bertsolari-bazkaria

Euskaltzaileak eta Eusko Gaztediak eratua.

Asteko, txorakeria,

Eusko Gaztedi arroza zilipurdika,
Bertsolari erako legatza,
“Buskaltzaleak” arkume erria, patata prijituakin,
Euskadi’ko goxo eta prutxa,

Ardorik onenak - Sagardorik bikaifienak,
Kafia, esteak erretzekoa ta naiko kia ateratzekoa
Ondoren, bota bertsoa!
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Bigarren Bertsolari Gudua

Lehenengo txapelketaren esperientzia ezagututa, Bigarren Ber-
tsolari Gudurako saioak 1935eko abenduan hasi ziren, eta 1936ko
urtarrilean amaitu.

Hogei bertsolari bildu ziren guztira; eta, askotxo zirela-eta,
aukeraketa egin zuten, Tolosan, Azpeitian eta Elizondon.

Txapelketako legeak agintzen zuenez, Basarrik ezin zezakeen
norgehiagokan parte hartu ondorengo hiru urtetan ere. Eta batzue-
tan aurkezle eta besteetan epaile izatea egokitu zitzaion bigarren
urtean.

Hala ere, 1935 urteko abenduaren 29an Tolosan egin zen jaial-
di ederrean bertso bat kanta zezan eskatu zioten bertsozaleek,
juradua erabakia hartzeko bildu zenean; eta honela kantatu zuen
Basarrik:

Agur eder bat egin nai nuke,
ta entzun nere abotsa.

Etxe ontara inguratzeko
etzaiteztela izan lotsa.
Alaitasun au nabaitzeakin
nere biotzak au poza!

Gora euskaltzale begikuok,
gora ta gora Tolosa!3

Bigarren Bertsolari Eguneko azkenengo saioa Donostiako Vic-
toria Eugenia antzokian egin zen, 1936ko urtarrilaren 19an. Eta saio
hartako aurkezle izan behar zuen Joseba Zubimendiri amaginarreba
hil zitzaion, eta Basarri izan zen gai-jartzaile, eta bere zeregina ber-
tso bat kantatuz hasi zuen:

3 Buzkadi 1936/1
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Tolosa’'n eta Azpeiti'n
izanduak gera;

baita Elizondo’n ere
zuek entzutera.
Onenak bezelaxe
zaituztegu aukera.
Orain bertsotan azke
zoazte astera;
doifiuan ere libre

nai dana esatera,
onela goraldurik
antzifiako euskera.

Gero, bertso batean, “gerra txarraren ondorenak” gaia eman
zien bertsolariei:

Bas: Entzun, anaiak: orain asten da
bigarren bertso saioa,
doifiuan aske baifia gai batez
guztiak jarraitzekoa.
Ez dezute, ez, gauza alaia
orain kantatutzekoa:
Gerra zitalan ondoren txarrak
azalduz bota bertsoa,
ta agertu sutsu, zein geiagoka,
beretzako gorrotoa.

Laugarren saioa hasteko, ofizioak honela banatu zizkien:

Bas: Uztargillea Zepai izanik
Txirrita dezu itzaia;
kontrabandista nagusi Iriarte,
Dargaitz duela morroia.
Txapel ikazkin, Etxeberriak
aupatuz errotaria;
Mutuberria ez da etorri, ta
Harriet tabernaria.

Uztapide da sagardozale,
Lujanbio ardo zalia.
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Bertso Gudu edo txapelketa honetako zehaztasunak eta bertso-
ak Zubimendi jaunak argitaratu zituen txapelketa osteko kronike-
tan, El Pueblo Vasco egunkariko euskal orrialdean eta “Bertsolari-
guduak 1935-1936" zeritzon liburuxka batean. (1985eko abenduan,
Gipuzkoako Foru Aldundiak berriro argitara eman zuen liburuxka
hau, Imanol Murua Diputatu Nagusiaren hitzaurre batekin.)

Lehenengoak adinako zalapartarik ez zuen atera, baina bigarren
Bertsolari Egunak ahogozo ona utzi zuen orduko bertsozaleen arte-
an; eta aurrera jarraitzeko irrika biziz gelditu ziren antolatzaileak
ere.

Basarri Anoetan, 1969.02.11.

28



Beste txapelketak

Baina gerra etorri zen gero; eta hamar urte edo gehiagoan ez
zen beste lehiaketarik egin gure herrian, arriskutsua zen-eta. Euskal
kultura eta euskara-usaina zuen edozer antolatu eta egitea debeka-
turik zegoen, orain askok aitortu nahi ez badu ere.

Hala ere, ez zen dena bertan behera utzi, ez. Dakigunez, beste
ahalegin asko egin zuten han eta hemen, gaur oso laburki aipatuko
baditugu ere.

1945ean Tolosan egin zen lehiaketan zazpi bertsolari bildu
ziren norgehiagoka: Errezilgo Zepai, Asteasuko Batista Kortajare-
na, Saiburu edo Lujanbio, Mitxelena, Paulo Zubiarrain Hernani
Txikia, Basarri eta Uztapide.

Lehenengo saria eta txapela Basarriri eman zizkioten; eta biga-
rrena, Uztapidek irabazi zuen. Hirugarrena, J.J. Mitxelenak; eta lau-
garrena, Paulo Zubiarrain Hernani Txikiak.

Orduko bertso bakar batzuk heldu dira gure eskuetara, lehiake-
tako bertsoen berririk ez badugu ere. Lehen ere esan dugunez, ez
zen bertsoak nola jasorik, baldin eta bertsolariek kantatu ahala
eskuz kopiatzen ez baziren behintzat.

Baina Basarri eta Uztapidek saioaren azkenean kantatu zituzten
bertso hauek jaso zituen norbaitek, “Caja de Ahorrosa famatu eta
bizio txarrak gorrotatzen zituenarentzat” jarrita zegoen saria
norentzat izan jokatuz:

Bas: Euskaldunaren fama da beti
kristau langilliarena;
izen on orrek poza aundi bat
biotzera dakarrena.
Joku ta apustuz gaifiezka gabiltz,
edari geitxoz barrena.
Nere ustetan au da errian
biziorikan txarrena.
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Uzt: Gorroto izan bear genduke
bizio txarrarentzako.
Eztet esaten gose-egarriak
lanian ibillitzeko.
Jokua eta edari asko
txarra da gizonantzako.
Uste ez dala kalte aundiak
ekartze’itu zartzarako.

Bas: Bide onari eutsi deiogun
eta txarretik aldegin,
geren lanetan zintzo jarraitu
bertan artuaz atsegin.
Gazte sasoiko geran artian
txanpon mordoska bat egin
gero burua zuritutzian
damurik izan ez dedin.

Uzt: Erreparatu zazute ondo
jarriko detan puntuan,
kristau izatia nola dagoan
gorputzen mobimentuan.
Jokua eta edariakin
ibilli arren kontuan;
biziorikan txarrena dago
seigarren mandamentuan.*

1949ko azaroaren 20an Urrufian egin zen lehiaketan, Basarri,
Juan Joxe Eizmendi Errexil, Xalbador, Zubikoa, Uztapide, Mattin,
Etxahun, Felix Iriarte, Uhalde, Sarasola, Trounday, Caillaba, Xan-
pun eta Capdevillek kantatu zuten. Ifiaki Eizmendi Basarri hautatu
zuten txapeldun, eta Fernando Aire Xalbador, bigarren.

1950eko urriaren lean egin zen hurrengo txapelketa, Donibane
Lohizunen; eta Sarasola, Mattin, Manuel Sein Xanpun, Zubikoa,
Errexil, Iriarte eta Basarrik esku hartu zuten. Epaimahaian Louis
Dassance, Pierres Lafitte eta Telesforo Monzon izan ziren. Gai

4 Lengo egunak gogoan — Uztapide ~ Auspoa berdea.

Bertsolarien desdafioak, guduak eta txapelketak. J M. Ftxezatreta - Auspoa sail
nagusia.
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emaile eta aurkezle, Teodoro Hernandorena. Basarri izan zen txa-
peldun berriz ere; eta bigarren, Mattin.

1950eko apirilaren 16an beste txapelketa bat egin zen, Doniba-
ne Garazin. Eta Sarasola, Uztapide, Oihenart, Basarri, Trounday,
Errexil, Xalbador, Xanpun, Zubikoa, Caillaba, Uhalde, Mattin eta
Alkat neurtu ziren. Txapeldun, berriro ere, Basarri izan zen.

Hurrengo bertsolari txapelketa nagusia Baigorrin egin zen,
1951ko irailaren 23an. Etxahun, Mattin, Xanpun, Zubikoa, Basarri,
Iriarte eta Xalbador bildu ziren elkarren lehian. Epaimahaiko,
berriz, Louis Dassance, Constantin, Monzon, Moulier eta Lafitte
jauna. Gai-emaile eta jaialdiaren gidari, Elissalde jauna.

1952ko abenduaren 28an Euskal Herriko laugarren txapelketa
jokatu zen, Sarako trinketean. Eta Basarri, Mitxelena, Joxe Lizaso,
Uztapide, Lexoti, Lasarte, Errexil, Etxahun, Mattin eta Xanpun
neurtu ziren, mugaz bi aldetakoen norgehiagokan.

Epaile, Louis Dassance, Constantin, Larreboure, Mitxel Labe-
guerie (hirnak medikuak), Etchemendy eta Lafitte izan ziren; aur-
kezle eta gai-emaile, Oxobi apaiz eta idazle ezaguna.

Mattini eman zioten orduko txapela; bigarren Uztapide izenda-
tu zuten, eta Basarriri hirugarren saria eman zioten.

Handik urte gutxira, 1954ko irailaren 12an, beste sariketa bat
ere egin zen, Hazparnen; eta mugaren bi aldetako bertsolari ezagu-
nak bildu ziren berriro, hala nola: Basarri, Xalbador, Uztapide,
Xanpun, Mattin, Joxe Lizaso, Lasarte, Zubikoa, Felix Iriarte eta
Alkat. Txapela Basarrik irabazi zuen berriro ere; eta bigarren saria
Xalbadorri eman zioten.
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1958: Bertsolariak Urruna-Parisen

Ez dakit egiazkoa zen, baina hegoaldean baino askatasun gehi-
xeago zegoen garai hartan Iparraldean, itxuraz behintzat. Eta horri
esker, bertso-jaialdi eta txapelketak antolatu ziren 50eko hamarral-
dian. Frantziako agintariak ez ziren besteak baino hobeak, baina ez
zegoen hegoaldean adina petralkeria.

Aipamen berezia egin nahi nioke 1958ko apirilaren 13an Urru-
flan egin zen bertso-jaialdiari, gero maiatzean Parisen egin zen
jaialdi-sariketarako bertsolariak aukeratzeko, aldi berean urtebete
lehenago hil zen Juan Basurko olerkari irundarrari omen samurra
eginez.

Jaialdi hura ez zen nahi zuten bertsolari guztientzat, ez. Halaxe
beharrez, Basarri, Uztapide, Xalbador, Mattin, Aintziart eta Errexil
hautatu zituzten norgehiagokarako, Teodoro Hernandorena jauna
antolatzaile eta gidari zela.

Bestalde, Urrufiakoa egun osoko jaia izan zen. Eguna biribil-
tzeko, lehenengo, meza nagusiarekin hasi ziren, eta Lartzabal jaun
apaizak hitzaldi ederra egin zuen, bertsolariak zeru goienetan jarriz.
Eta tartean Hondarribiko abeslari talde batek kantatu zuen.

Gero, Teodoro Hernandorena jaunaren sarrera-hitzaldiaren
ostean, bertso-jaialdia hasteko, honela kantatu zuen Basarrik:

Gure Baxurko maitagarria
nola ez izan goguan?
Oraintxe dala ogeitamar bat
urte ezagutu nuan.

Toki askotan ibili gera

biok beti inguruan.
Pentsamentu bat zun biotzean,
pentsamentu bat buruan:

bere euskera maitagarria
nundikan jasoko zuan.
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Ura garbi agertutzen zan
etxean cta auzuan;

euskera zedukan ametsetan
eta euskera pausuan,
berdin etxean eta kalean,
bai eta berdin basuan.

Ta nere ustez pekatuaren
arrastorikan etzuan.

Ifior badago ni seguru naiz
au daguela zeruan.’

Beste bertso eder asko ere izan zen egun hartan. Baina, Urrufia-
ko saioan Basurkoren omenez Uztapide eta Basarrik kantatu zituz-
ten hauexek gogoratuko ditugu hemen, gutxienez®:

Bas: Basurko jaunan omenaldia

degu gaurko egun ontan,
denbora asko eztala oraindik
betiko gelditua lotan.
Jauna, zure izen saindua
ark jaso zuen bertsotan.
Erruki onez goxoki artu
zazula zure besotan.

Uzt Basurko jauna lagun izana
gendun oso luzaruan;
egon liteke oraindik gure
laguntzaren esperuan.
Nik gaur goizean otoitz egin det,
bai, nere biotz beruan:
komeni bada gure Jainkuak
gorde dezala zeruan.

Bas: Urte askotan gifian irurok
alkarri itza emanak.

3 Olerti, 1959.
8 Bertsolarien desapioak, gudu eta txapelketak. J.M. Etxezarreta. Auspoa sail
nagusia.
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Toki aunitzez billatzen gifian,
artaifio lagun laztanak.
Zuzenbidezko izaten ziran
Basurko zanan esanak.
Betiko aintza merezia du

era artako gizonak.

Uzt: Gure artian esaten zitun
makifia bat itz tajuzko.
Nere ustetan ura zeguan
bertsolaien maiorazko.
Lagun artian ark bazekien,
Basarri, mintzatzen presto.
Obe genduke baldin bagifiuz
alako euskaldun asko.

Paris, Paris!

Halaxe egin zen Urrufiako bertso-jaialdi ederrra. Eta gero,
eguna etorri zenean, Parisera joan ziren han aukeratu zituzten lau
bertsolari onenak, Endaian trena hartuta.

Paris ikusteko asti gutxi izan omen zuten bertsolariek; baina
Eiffel dorrera igo eta handik bazterrei begira egon omen ziren luza-
ro, erabat txundituta. Horrela entzun eta irakurri izan dugu behin
baino gehiagotan.

Bazkalosteko saioa etorri zen, eta Basarrik irabazi zuen lehe-
nengo saria, saio bikaina eginda. Eta beste hiruak —Uztapide, Xal-
bador eta Mattin— berdin-berdin utzi nahi izan zituen epaimahaiak.

1958ko maiatzean Parisen egin zen jaialdi hartako bertsorik
gehienak Fgan aldizkarian, 5-6 alean (1985), argitara eman zituen
Juan San Martin jaunak, Fuskaltzaindiko liburutegian zegoen gra-
bazio batez baliatuta. Aurkezpenean honelaxe irakur daiteke:
“Paris’en izan zan bertsolari-saiaketaren azalpena 1985”.

Lehenago inoiz argitaratu ez ziren txapelketaren agiri hauek
Jokin Zaitegi zenaren paperetan aurkitu zituen eibartarrak, Euskal-
tzaindiaren Bilboko Azkue liburutegian, lehenxeago esan bezala.
Ez ziren bertso denak jasoko; baina bai gehienak, seguruenik.
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Egan aldizkariaren orrialdeetan ohar hauxe idatzi zuen argita-
ratzaileak: “Lehenengo grabazio banda uts xamar degu; asko galdu
da. Artu zan dana emen dijoa...”. Eta gero, banda horietan jasotako
bertso denak argitara eman zituen, esan bezala.

Jaialdia

Nork noiz kantatu beharko zuen zozketa egin ostean, lehenen-
go Uztapidek bi bertso kantatu zituen; eta gero Basarrik, beste bi.
Jarraian, Mattin eta Xalbadorrek ere berdin egin zuten, gidariaren
aginduz. .

Nolanahi dela ere, Basarriren bertso-bilduma egiten ari gera-
nez, hark kantatukoak, edo harekin zerikusirik duten bertsoak baka-
mrik jasoko ditugu gaur hemen, bere lehen agurra gogoratuz hasita:

Bas: Paris’ko euskaldun jende jatorra
ara ementxe batua;
anai-arreba pranko badegu
gaur onuntz inguratua.
Ameriketan zenbat dabillen
etxetik urrutiratua!

Egun onetan aiekin degu
gorputza eta gogua,
Jaunari esker egin baitegu
emen biltzeko modua.
Berriz ere autatu zagun
onelakoxe lekua.

Irrintzi eta zantzo egiteko
iritxi baita ordua,
bertsolariak ager gaur goitik
bertsoa eta kantua,

eman eta zabaldu dezagun
mundu guzian frutua.

Arrantzaliak boga ta boga
beti itsaso aundian,
artzai-mutilla txistu ta kanta
or ikusten da mendian.
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Nekazariak beren lurretan
ari baitira lanian.

Igande egunez gu euskaldunok
ementxe aldamenian;

bein bear eta gure erria
dago umore onian.
Eguzkia’re dizdiratsu gaur
goizetik zeru gaifiian.

Auxe da poza kabitu ezifia
edertasun au ikustian!

Zar eta gazte, aundi ta txiki,
guztiok alkartian,
maitetasunez bildu bai gera
gaur festa eder batian.
Anai-arrebak, ezta bildurrik
ola gabiltzan artian.

Teodoro Hernandorena jauna zen jaialdiaren antolatzaile eta
aurkezle; eta honela hasi zen hizketan jaialdiaren bigarren saioa
aurkezteko:

Jaun-andreak: Biotz-mifiez astera nijoakizue bigarren saioa zuei
presentatzera. Biotz-min ori aundiagotu zait Dassanz jauna emen iku-
sita. Urterik urte eta txapelketaz txapelketa, gaur ohoratzen degun
gizona, apeza, eta Dassanz jauna beti alkarrekin baitziran. Dassanz
jauna emen ikusirik etzait iruditzen Oxobi jauna bazterren batean iku-
si bear ez dedanik. Baifian zoritxarrez ala da. Otoitz egin degu goize-
an bere ohorez eta orain bertsolariak eskeiiliko diote bere omena.

Bertsolariei itza utzi aurretik bertso batzuek irakurri nai ditut,
Oxobi zanak bere adixkide Monsefior Saint Pierre il zenean onen
oroitzapenez idatzi zitun bertsoak. Oxobi jauna ezagutzen zenutenok
ikusiko dezute beriala olerki au entzutian, bera emen balitz bezala
dela, ezbaita beste ifior Oxobi’k bezala idazten zuanik. Gaur goizean
Charritton jaunak erraiten zigun Arrangoitzera joaten danean eta ango
xantrea entzun, beti berdin iruditzen zaiola: “To, Oxobi emen duk”.
Olako olerki bat irakurtzen dezutenian bai erran daitekeela: Au Oxo-
bi da, beste ifork ezin dezake ola idatzi. Entzun Oxobi jaunak, Oxobi
zanak, Monseflor Saint Pierreri eskeifii zion otoitza; eta itz beroiek
artuta Oxobi’ri eskeifiiko dizkiogu.
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(Teodoro Hernandorena jaunak itz oien ondoren, aipatutako oler-
kia irakurri du. Ez det artu, berak izango baitu. Eta olerkia irakurri
ondoren berriz honela jarraitu zuen). (Hartzailearen oharra). Orain
irakurriko ditut beste bertsofio batzuk. Oxobi il zanean Larreko
izenpetzen duanak eskeifii zizkionak. (Eta emen Larrekoren olerkia
irakurri zuen. Eta emen bukatzen da lenengo banda. Lenengo banda
eta bigarrenaren artean, Uztapide’n jarduna falta da; Oxobi’tzazkoa,
alegia. Basarri-ren bertsoekin asten da lenengo banda). (Hartzailea-
ren oharra)

Teodoro Hernandorena jaunak aipatutako olerkiak irakurri oste-
an, bertsolarien aurkezpena egin zuen; eta honelaxe asi zan Basarri
bertsotan berriro:

Oxobi jaunak idazten zuen
0SO Xamur eta erraz,

alegi edo ipui batzuek
emanaz egi tankeraz.

Itz guziak ondo josiak,
aparta baizan joskeraz;

gaiak erabiltzen zituan

berak nai zuen tankeraz.
Euskaldun danok arenganako
zorretan gaude gaur, beraz;
illa zala jakin ta guztiok
gelditu bai gifian penaz.

Zer galera guk beste mundura
gizonaren irteeraz!

Arek baizuan almen bizi bat
izana beti bere eraz.
Lafontaine eta Samaniego
bizkor baiziran erderaz,
baifia Oxobi aifiakorikan
izan al degu euskeraz?

Luto edo doluz gelditu ziran
basuak eta mendiak.

Negar egin zun artzai mutillak,
ta negar arrantzaliak.
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Askoz geiago liburutatik
dauden gizon ikasiak.
Oxobi zein zan bear bezela
eztaki mundu guziak.
Tristetu gifiun guztiak
gizon ura beste mundura
zijoala ikustiak.

Zartako aundi bat eman baizigun
Oxobi’n illan berriak!
Geuk ez dakigu zer gizon
galdu digun Euskalerriak.

Basarriren ostean, Xalbador, Uztapide eta Mattinek ere Oxobi-
ren goralmenez kantatu zuten. Eta gero, berriz ere, aurkezlearen
lana heldu zen. Hernandorenak:

Kopa au “Euskal-Kulturaren alde” deritzan batzordeak emana
dezute. Bi eman zituan. Bat Urrufia’n jokatu zan eta Basarri’k irabazi
zuan. Beraz, gaurko saio ontan, Basarri’k leiaz kanpora kantatuko du,
baifio nai izan du kopa ori utzi, beste iruak irabaz dezaten: onena iza-
ten denak, alegia. Au izango dute gaia: Zer egin leitekean euskeraren
galtze izugarri onetan, eta zer egin leitekean olako itxura txarretik
goratzeko, altxatzeko, edo berpizteko.

Beraz, Uztapide asiko da eta besteak segituko dute, baifia Basa-
rri’k kantatuko du, esan bezala, konkurretik kanpo.

Gaia ez badute ondo ulertu, berriz esango diet: euskera dagon
larritasun aldi ontatik altxatzeko edo goratzeko, zer egin liteken. Bina
bertso.

Bas: Pamilietan egin bear da
izkuntza asko ugaldu,
umetxoari ere erakutsi
sekula ez dedin galdu.
Eriotzatik laster atera,
eskola asko zabaldu.

Gure euskerak iraut’ezkero
orixe egin bear du.
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Etxeko gauza utsakin gabiltz

ta badegu milla neke;

beste izkuntza bat ola nun dagon
nik ori jakin nai nuke.
Prantsesez eta inglesez ere
laguntzik ez balitzake,

gure euskera dagoan bezin
gaixo egongo lirake.

Gai-jartzaileak agindu bezala, bakarka saioa eginez bina bertso
kantatu zuten bertsolari guztiek; eta gero, Basarri eta Mattin elka-
rrekin jarri zituen:

Aski degu gai seriosetatik, eta parra pittin egiten asi bear degu,
onuzkero zaletuta baizaudete. Asiko zaizkizue Basarri eta Mattin. Ala-
ba oso mofiofia daukan gizon bat da Basarri; Mattin, berriz, gizon gaz-
te bat dezute, artakua, eta Basarri’ren alaba mofiofia ori nai fuke bere-
ganatu. Beraz, Mattin asiko da eta bere mofiofiaren aitari presentatuko
zaio.

Mat: Bertso bat preparatu
dut nik zure galdetzat,
asmo eta egiak
baitira ametsak.

Huna orai zer dion
gaur ene bihotzak:
emanen nauzun alaba
zuk, otoi, andretzat?

Bas: Ixillikan ez degu
luzaro iraungo.
At, nere alabatxoa
ain monofa dago!
Au atzetikan zebillen
gaur baifio lenago;
alperrikan zabiltza,
ez dizut emango.

Mat: Zuk hola erran arren
ez du, ez, inportik;
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Bas:

Mat:

Bas:

Mat:

galdia egina nauzu

ni nere partetik.

Alabak maite bainau
bihotz-bihotzetik,
noizpait konponduko gira
gu aitarengatik.

Aspaldi somatzen dut
alaba atian,

egunez ezta atrebitzen
baifio arratsian.

Metro ta laurden ezta
izango luzian.

Olako suia zertako
det, ba, nik etxian?

Okasio huntaz

behar baliatu;

enaiz kalkulik egin gabe,
aita, abiatu;

izpirituzko gauza

baitut nik miatu.
Bertzela ezin dezaket
kaltza kanbiatu.

Sarritan ditu onek
ertera trebiak,

edozer esaten baitu
lotsikan gabiak.
Arrosarenak daduzka
arek koloriak.
Sobra’re badauzka
zu baino obiak.

Beti gaizki hartzen nau
galdea emanda;

halare Basarri ezta

eina hobea, antza.
Alaba alde daukat baina
kontra daukat aita.
Erran ez dakit zuretzat
zertan dutan nik falta?
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Bas: Batzuetan txarrian
ta batzuetan on,
munduan bagera onelako
amaika gizon.
Lenago ni onekin bromaz
asarre nengon.
Berakin konpondu zaite,
nigatik or konpon!

Mat: Ezkontz horri behar diogu
oraingoan utzi,
ni zure mutil bainaiz,
Zu berriz nagusi.
Alkarri karraxutara
behar dugu utzi.
Ni suitzat izan eta
pakean biak bizi.

Bas: Aspaldin eztut eduki
onelako plantik.
Gure artian ezta
paltatuko kantik.
Aitak lagunduko dio,
emen edo ortik;
bera portatzen bada,
neri eztit inportik.

Hern: Lenengo partia bukatuko degu oraingo saiaketa onekin.
Lauvak jardungo dira errezkadan, batek asi eta besteak segi, bertsua
bukatu arte. Beste seiren bat saio egingo dituzte. Launa puntu.

Uzt: Orain bertsuari
eman puntu bana.

Bas: Orrela egingo degu
komeni dan lana.

Mat: Nik ere segi behar
lagunek errana.

Xal: Bizi dadin pixka bat
jana ta edana.
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Bas:

Mat:

Xal:

Uzt:

Mat:

Xal:

Uzt:

Bas:

Xal:

Uzt:

Bas:

Mat:

Uzt:

Bas:

Mat:

Xal:

Bas:

Mat:

Guk zerbait esan eta
jende dana irriz.

Gu ere etorri gaituk
leku hunta berriz.

Nik ere ez dut arantiko
ixtant bat ez biz.

Bai ibilli bazifia
oraingo ontan neurriz.

Xalbador ez al da, ba,
neurriz ibilia?

Ez daukat errukiturik
gaurko itzulia.

Atzo bazun edaririk
ezin estalia.

Jaunari esker urruti
daukat familia.

Zuek ere hor zinaten
Xalbador bezala.

Ez det uste zu bezela
ni jarri nintzala.
Gauerako pentsatu
xelebretu zala.
Muxurtzen bai gu sarri
nola edo hala.

Ori zerbait baldin bada
gu ere lagunak.
Noiznai ez dira izaten
olako egunak.

Serioz ibiltzeko

ez’ka etorri hunat,

Ni txarra naizela baino
hauek ere ez unak.

Moko beraka ziok
or dagon txoria.
Hori eremateko da
jaun hau etorria.
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Xal:

Uzt:

Mat:

Xal:

Uzt:

Bas:

Xal:

Uzt:

Bas:

Mat:

Uzt:

Bas:

Mat:

Xal:

Bas:

Mat:

Xal:

Uzt:

Horren kolorea zer da:
beltz ala horia?

Ez egiz tiroak emanda
orrela eroria.

Xalbadorrek ez al daki
tiroa botatzen?

Uxoeri behintzat eztut
bertzerik bilatzen.
Nora tira bear zaion
ez du begiratzen.
Punteri ona daukanik
nik ez dut pentsatzen.

Zuek tiratzen duzute
nahiko astiro.

Nik ondo jotzia nai ta
emen eiten tiro.
Parisera ez omen
dator au berriro.
Olako lagun artean
ezta beti giro.

Beraz, lagunarte ontan
eztago atsegin?

Olakoakin obe da

batere ez itz egin.

Untsa mintza baino errexo
baita emen hutsegin.
Kanta dezagun laster

eta gero aldegin.

Radiatua ote da

gaurko saioa?

Nork estimatu behar dik
hunen balioa?

Toki huntan bero bada
zabaldu leihoa. v
Au kanpotik entzuteko
ez da serioa.
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Mat: Denek ongi al gaituzte
hemen konprenditzen?

Uzt: Egiten bagaituzte ere
ez gera arritzen.

Xal: Gure ahalak eta lanak
ezta errez biltzen.

Bas: Bertsolariak nagusi
dira gaur Parisen.

Hern: Bigarren saiaketari asiera ematera goaz. Banaka kantatuko
dituzte bina bertso, gai onetzaz: Euskal-Erritik kanpo, beren etxea
utzirik, Paris’era edo Ameriketa’ra dijoan seme bateri zer kontseiliu
eman lezaizkioken. Beste lerro ortatik asiko gera, eta lehen-lehenik
Xalbador asiko zaizue.

Bas: Amerikara zoaz,
seme, beriala;
eta sinistu zazu
mifia artzen detala.
Ogia jango dezu
nola edo ala.
Betiko goguan izan
gu emen gaudela;
eta etzazula aztu
euskaldun zerala.

Uzten dezu basua,
ber-bertan mendia;
eta bakar-bakarrik
zure aita maitia.

Egin bedi Jainkoak
dun borondatia.

Seme, atxiki gogor
euskaldun legia;

ta ez beintzat utzi zere
jatorrizko bidia.

Hern: Jaun-andreak: Iduri zait bertsolariak erabilli duten gai au
garrantzi edo inportantzi aundikoa dela. Beraz, berriro, gaia erabili-

44



araziko diet, baifia beste modu batean. Aitak, kontseillua ematean,
bere ondoan izango du semea erantzuteko. Eta bestalde, amak bere
onduan izango du alaba. Bertsolarien gogoa guztiz azkarra baita, idu-
ri zait momentu batez ama izateko edo alaba izateko ez dutela era-
gozpenik izango. Baifian suieta ez baita berdifia, nik emen bateri eman
diot numeroz bata, besteari bia; emango ditut binazka Basarri eta
Mattin, Uztapide eta Xalbador.

Basarri da aita, e